
 

 

交通部觀光署契約廠商廉政相關規定告知書 

    行政院為使所屬公務員執行職務，廉潔自持、公正無私及依

法行政，掃除貪腐，杜絕官商勾結、利益輸送，特於97年6月訂定

「公務員廉政倫理規範」，禁止公務員接受請託關說、餽贈財物、

飲宴應酬及不當接觸等，並於100年7月1日增訂貪污治罪條例第11

條第2項「不違背職務行賄罪」，明訂「對於公務員關於不違背職

務之行為，行求、期約或交付賄賂或其他不正利益者，處三年以

下有期徒刑、拘役或科或併科新臺幣五十萬元以下罰金」。 

    各企業（廠商）承攬本署及所屬機關之採購案，不得對本署

或所屬機關員工有違反公務員廉政倫理規範或不法之行為，尤應

確實遵守下列事項：  

一、不得餽贈財物或不正利益輸送（如招待旅遊、打高爾夫球、

看表演、唱歌等各式招待及私人優惠交易等）。 

二、不得設宴邀飲（除因公務禮儀或民俗節慶確有必要）或涉足

不妥當之場所（如色情場所、職業賭場）。 

三、不得與本署同仁為不當接觸（如打牌、共同出遊等行為，造

成外界質疑聯想）。 

四、不得有違反法令規章之請託關說不法行為。 

五、本廠商對於揭弊者願給予適當之保護。 

以上廉政相關規定事項，本人已確實明瞭，並將轉告所屬員工，

允諾共同確實遵守，如有違反，願接受本契約相關罰則之處分。 

廠商名稱（加蓋公司章）： 

負責人簽名蓋章：  

中華民國 113年    月    日 



 

 

Notice on Integrity Regulations for Contracted Suppliers 

by the Tourism Administration of M.O.T.C 
 

The Executive Yuan has established the Ethics Guidelines for Civil Servants in June 

2008 to ensure that civil servants in its employ carry out their duties with integrity, fairness 

and unselfish motive in accordance with laws and regulations, to eradicate corruption and to 

eliminate collusion between business and the Government and transfer of benefits. According 

to the Guidelines, civil servants are prohibited from entreaties or lobbying, demanding, 

soliciting or accepting financial/material gratuities, taking part in dinner parties or other 

entertainment activities, engaging in improper contacts and more. According to Article 11 

Paragraph 2 of the Anti-Corruption Act that was added on 1st July 2011, civil servants 

engaging in an act belonging to his or her duties, such as making unlawful demands, 

promising or taking bribes or engaging in other malpractices for unjust gains, he or she shall 

be punished by imprisonment for a term of less than three years, detention, and may also be 

punished by a fine not to exceed NT$500,000. 

All enterprises (suppliers) that undertake the procurement by the Administration and its 

subsidiary organizations shall not violate the Ethics Guidelines for Civil Servants or act 

unlawfully against the employees of the Administration or its subsidiary organization. The 

following rules and regulations, in particular, shall be observed: 

1) Demanding, soliciting or accepting financial/material gratuities, and transfer of 

benefits is prohibited (any kinds of hospitality including travelling, golfing, watching 

shows, singing etc., and private preferential deals and more). 

2) Taking part in dinner parties or other entertainment activities (Except when they are 

obligated to do so as a matter of ceremonial protocol in the conduct of official duties 

or when such activities are held in conjunction with traditional festivals) and going to 

inappropriate places (such as vice establishments, places to gamble) is prohibited. 

3) Engaging in improper contacts with employees of the Administration is prohibited 

(behaviors such as playing cards, travelling together etc., that would lead to 

suspicious and questionable associations). 

4) Unlawful entreaties and lobbying that violates the laws and regulations is prohibited. 

I confirm that I am fully aware of the abovementioned Integrity Regulations and shall inform 

the employees about them. We promise to abide by the Regulations and accept the penalties in 

case of any violation. 

Company Name (Company Seal): 

 

 

Signature and Seal by the Responsible Person:  

 

 

Date:       Day      Month  2024  Year 


